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BOOK-G Appointment Booking Software with Interface
Translation Module
As we all know, almost all of the Appointment Booking Software on the market have an English
interface. However, most of the businesses give services locally or just to non-English speaking
countries. This situation makes business owners set up a Multilingual Appointment Booking Software
on their websites or translate their current language.

Go to BOOK-G Dashboard > Settings > Front-end Panel > Labels
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You don't need any of these to translate your BOOK-G
Appointment Booking Software to the language you want.
With our Visual translator module, you can easily translate the booking panel into the language you
want.

In addition to translation, you can directly change any text you want, even if you continue to use the
software in English. For example, the name we give to the employees at BOOK-G is Staff. But if you
want, you can change it to Doctor, to Employee or Consultant. It is possible to change every text you
can see on the Booking panel. At the same time, since our software works with language files, you
can easily use the software in multiple languages with any language switcher.
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